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Ministerial Order for Enforcement of the Act on
Prohibition of Chemical Weapons and Control of
Specific Chemicals (Tentative translation)

CERREFILH — HIBpHPEEA B+ 5)
(Ministerial Order of the Ministry of International Trade and Industry No. 40 of
May 1, 1995)
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In accordance with the provisions of the Act on Prohibition of Chemical
Weapons and Control of Specific Chemicals (Act No. 65 of 1995) and for the
purpose of enforcing the Act, the Ministerial Order for Enforcement of the Act on
Prohibition of Chemical Weapons and Control of Specific Chemicals is hereby
established as follows.

3k
(Terms)
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THHEE (BT HE &), ) IWBWTHEHT HEOHIZ X S,
Article 1 The terms used in this Ministerial Order have the meanings of the
corresponding terms used in the Act on Prohibition of Chemical Weapons and
Control of Specific Chemicals (hereinafter referred to as the "Act").

(RLEDOFF A D HFE)
(Application for Manufacturing License)
Hk IEENARE HOHEICK D RKE - HOFAIORGEZ L LS &I 581, &
AFE LD HFHEHFEICROERLRA T, BFEEEREICRB LRTAER LR,
Article 2 (1) A person who intends to apply for a license as set forth in Article 4,
paragraph (1) of the Act pursuant to paragraph (2) of the same Article must
submit a written application in Form 1 to the Minister of Economy, Trade and
Industry, with the following documents attached thereto.
—  HEFE ORI A R T X i
(i) drawings showing the conditions around the place of business;
= EHEFNORLERRE ZF Ot O RBE OALE % T K i

(ii) drawings showing the location of the manufacturing equipment and other



equipment within the place of business;

= PHEI:oRETREZHML-ER

(ii1) documents explaining the manufacturing process per chemical;

MU WE 2L OEFBSRE S ORI SUAEE O 25 L - FmE

(iv) documents explaining the specifications of the tools, machinery or
equipment as set forth in Article 4, paragraph (2), item (iv) per chemical;

I FEWEORE TSI LcEm

(v) documents explaining the method for storing the specific chemical(s);
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(vi) documents stating that the applicant (if the applicant is a juridical person,
the juridical person or its officers in charge of its business) does not fall
under any items of Article 5 of the Act;
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(vii) if the applicant is a juridical person, that juridical person's articles of
incorporation or act of endowment and its certificate of registered
information.
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(2) A person specified by the Ministerial Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry referred to in Article 5, item (iv) of the Act must be a person who
1s unable to properly perform the cognition, judgment and communication
necessary for the manufacture of specific chemicals due to impairment of

mental functions.

(RLE DO FF v] D L 1E)
(Standards for Manufacturing License)
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Article 3 The limit set by an Ministerial Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry as set forth in Article 6, paragraph (1) of the Act must be
less than one ton per annum for each place of business; provided, however, that
this does not apply to the place of business approved by the Minister of
Economy, Trade and Industry as a single small-scale facility as set forth in
paragraph (8) of Part VI, Annex on Implementation and Verification, Chemical

Weapons Convention.



(ZEEDOFFRI D HIFE)
(Application for Permission of Change)
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Article 4 (1) A licensed manufacturer that intends to obtain permission pursuant
to Article 7, paragraph (1) of the Act must submit a written application in
Form 2 to the Minister of Economy, Trade and Industry, with the documents
listed in Article 2, items (ii) through (iv) attached thereto.
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(2) Insubstantial changes specified by an Ministerial Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry as set forth in the proviso of Article 7, paragraph
(1) of the Act are such changes to the manufacturing method which will not
increase the licensed manufacturer's production capacity for the specific
chemical.

(EHEDJEH)
(Notification of Change)

A EHELEE HXIFE _HOREEZ L LD T2, FRFE L DmHE
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Article 5 (1) A licensed manufacturer that intends to make a notification
prescribed in Article 7, paragraph (2) or paragraph (3) of the Act must submit a
written notification in Form 3 to the Minister of Economy, Trade and Industry.

2 HIEOBHFICIL. ROBFFITH/ITLH5EITE 0., TAENEEE FITED HEH
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(2) In the cases listed in the following items, the written notification as set forth
in the preceding paragraph must be accompanied by the documents specified in
the respective items.

— EHENURE _HE ST OREHALETE L LD LTHLEHE _RE—TROE
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(1) if a change is to be made to the matter listed in Article 4, paragraph (2),
item (ii) of the Act: documents listed in Article 2, items (i) and (i)

O FHREEREDENTH O o EHENEE ZHE - SICBT 2 FHEICEE N D
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(i) if the licensed manufacturer is a juridical person, and a change has been
made to the matter listed in Article 4, paragraph (2), item (i) of the Act: the
juridical person's certificate of registered information

= EREREHLEELEORFEEAT TEDDIBEMAREE 2 Lz L 5§ 4%
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(iii) if an insubstantial change specified by an Ministerial Order of the



Ministry of Economy, Trade and Industry as set forth in the proviso of
Article 7, paragraph (1) of the Act has been made: documents listed in Article
2, items (i1) and (iii)

(& DB L D e H)
(Notification of Discontinuance of Manufacture)
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Article 6 A licensed manufacturer that intends to make a notification prescribed
in Article 8, paragraph (1) of the Act must submit a written notification in
Form 4 to the Minister of Economy, Trade and Industry.

(it D FF A D B 5H)
(Application for User License)
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Article 7 (1) A person that intends to apply for a license prescribed in Article 10,
paragraph (1) of the Act pursuant to paragraph (2) of the same Article must
submit a written application in Form 5 to the Minister of Economy, Trade and
Industry.

2 EETREHERLSOZOMKRFELEE T CTEDLIFHIL, HEZLEY T2
BEWEOBARTEL T D,

(2) The matters specified by an Ministerial Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry as set forth in Article 10, paragraph (2), item (v) of the Act
are the method for obtaining the specific chemical to be used.

3 HB-HOHFHFILIX, WOAKFFITHEIT 2ERHLRZ TRH LTI R 67220,

(3) The application set forth in paragraph (1) must be filed with the following
documents attached thereto.

— WEILoEHOFIEZB Lo Em

(1) documents explaining the method for use per chemical;

= RrEWEORE HEZBP L cEw

(i1) documents explaining the method for storage per specific chemical;

= HEE (PEEADVBEATHLIEARICH > TE, TOEANKLREDIENDESELT
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(ii1)) documents explaining that the applicant (if the applicant is a juridical
person, the juridical person or its directors in charge of its business) does not
fall under any items of Article 5 of the Act as applied mutatis mutandis
through replacement of terms pursuant to Article 11, paragraph (2) of the
Act;

W HEEEPEANTHLIHEICH > TL, ZOENDERULFTHAT A K OB FH



HIGE S

(iv) if the applicant is a juridical person, the juridical person's articles of
incorporation or act of endowment and its certificate of registered
information.

(fiff & AT RIE)
(Use License Certificate)

FINEK EHETRE HOMMATF R, FREFEANET D,

Article 8 (1) A use license certificate prescribed in Article 10, paragraph (3) of
the Act is prepared by using Form 6.

2 FFATRERE ST AR AL 1L, TP IS O OFFANICIR D R E M E 2780
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(2) A licensed manufacturer or approved importer is, when providing a licensed
user with the specific chemical pertaining to a user license, to enter the
necessary matters in the sections to be filled in by the licensed manufacturer
or approved importer in the licensed user's license certificate.

3 FFRMEEAE L. EHFFRRENTER S, XiTkbhlz &L Eid, BRAELICK D HEE
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(3) A licensed user may, if a license certificate is damaged or lost, obtain a
reissued license certificate by submitting a written application in Form 7 to the
Minister of Economy, Trade and Industry, with the damaged license certificate.

4 RRFPEEREIL, ATHOBFR 2T 5 & &3, Y% HFF rIREIC G4 vl 3 8
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(4) Upon reissuing a license certificate under the preceding paragraph, the
Minister of Economy, Trade and Industry is to specify in the license certificate
the quantity of the specific chemical that the licensed user may accept.

5 FFAMEMEIX. WICHET 5 & X, EHICEOEHFRGEE (BlUS0%EI1CH > T
E. B UZZAEHIFFRIRE) & REB PEE RIS L 722 1T iE 72 720y,

(5) In the following cases, a licensed user must immediately return the license
certificate (in the case set forth in item (iv), the license certificate which has
been lost and found) to the Minister of Economy, Trade and Industry.

— AP ORI T Lz & &,
(i) if the license has expired;

= HFFOFNHBNTHEROENZER LT E XTI NE KT & &,

(i1) if the licensed user has achieved the purpose of the license or the need for
the license no longer applies before the license expires;

= RIS &,

(iii) if the license has been revoked;

M3 =IHORES K0 EHFFATRED AT &2 521 7tk ROV FF TRk 2 %€ R



L& &,
(iv) if the lost license certificate has been found after the licensed user obtained

a reissued license certificate pursuant to paragraph (3).

(B 3E o il BR oD e 1))
(Special Provisions on Restriction on Manufacture)

FLg ERETUEE -HELZ LEORFEEE T CTED D% AIE. S%FrEYE O
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Article 9 The case specified by an Ministerial Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry as set forth in the proviso of Article 14, paragraph (1) of
the Act is the case where a person that has ordinary skills in manufacturing a
specific chemical manufactures the specific chemical in such a quantity as is
required to be manufactured for the purpose of manufacturing the specific
chemical pertaining to the user license.

(GEFE L 0 Jm )
(Notification of Provision)
e BEETLEE _HOBEICIVEEE L LD LT8R RAFENICL D
FEREEREREICRE L2 E e 6720,
Article 10 A person that intends to make a notification pursuant to Article 15,
paragraph (2) of the Act must submit a written notification in Form 8 to the
Minister of Economy, Trade and Industry.

(BEFED JE )
(Notification of Destruction)

Ft—5% EFEHN\EE_HOHEICLDEEE LE) 358 IT. BEEL LIS &F
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Article 11 A person that intends to make a notification prescribed in Article 18,
paragraph (2) of the Act must submit, three days prior to the scheduled date of
destruction, a written notification in Form 9 to the Minister of Economy, Trade
and Industry.

(kD b )
(Notification of Succession)

B S BB R ZHOBUEIC XV FFRTROEE SUTFF R o AL o A&k O JE
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Article 12 A person that intends to make a notification of the succession to the
position of a licensed manufacturer or licensed user pursuant to Article 20,



paragraph (2) of the Act must submit a written notification in Form 10 to the

Minister of Economy, Trade and Industry, with the following documents

attached thereto.

— EE HRE-HOBUEIC X0 FF T ROER SOIEE I T O AL 2 K HE L 7 AR e
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(1) if the person is one of the heirs that has succeeded to the position of the
licensed manufacturer or licensed user pursuant to Article 20, paragraph (1)
of the Act and has been appointed with the consent of all heirs: a document
in Form 11 and a copy of the family register;

ZOER A RE-HOBUEID &0 FF R ROERE SOLEF L O AL 2 KRk L 7 AR e
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(i) if the person is an heir that has succeeded to the position of the licensed
manufacturer or licensed user pursuant to Article 20, paragraph (1) of the
Act, other than the one set forth in the preceding item: a document in Form
12 and a copy of the family register;

= EECTREHOBEIZIY AR K o TERA ISR UL FF I E A oL &
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(iii) if the person is the juridical person that has succeeded by merger to the
position of the licensed manufacturer or licensed user pursuant to Article 20,

paragraph (1) of the Act: its certificate of registered information.

(BLEDFERE O E )
(Notification of Actual Manufacture)
B =5 BE - RKEHOBREBICIVEHELLY ET5FIE, BFE _HKRKBE
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Article 13 A licensed manufacturer that intends to make a notification pursuant
to Article 21, paragraph (1) of the Act must submit, by the end of February
each year, a written notification in Form 13 to the Minister of Economy, Trade

and Industry.

(FEH D FEE D E )
(Notification of Actual Use)
HHUE EE I RLE_HEOBREICIVEHAE L LD ETAEIL. FEHELZH

(Fl&feE Z AL EER L2S8132 0K T L2 A) 206 B LIRS 4L
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R LGAEICE, ZHBZEICERRE T LD L HRT,
Article 14 A licensed manufacturer that intends to make a notification pursuant
to Article 21, paragraph (2) of the Act must submit, within two weeks from the
date of use (or the last day of the period of use which continued for two or more



days), a written notification in Form 14 to the Minister of Economy, Trade and
Industry; provided, however, that if the period of use continued for two weeks
or longer, it is deemed that the period of use ended every two weeks.

(FL#%)
(Records)

FrIsk EFHE T RFEHOBEICIIEERT. MEZLIITObD LTS,

Article 15 (1) The records prescribed in Article 22, paragraph (1) of the Act is
made per chemical.

2 EH TR B IS ORFEREE T CTED D HHEIL, ROLFITHIT 250
LI D,

(2) The matters specified by an Ministerial Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry as set forth in Article 22, paragraph (1), item (v) of the Act
1s the following.

— MMOENLEVZITEBEICH - TE, B ZT AR OEE

(1) if a specific chemical has been provided by another person, the person that
has provided it and the quantity provided;

TOREELEBAICH TiE. BELEKE

(ii) if a specific chemical has been destroyed, the quantity destroyed.

3 EHE A LAHE _HOBEIZIDE-HEHO AZEIL, &0 S MR LR
TR 65700,

(3) The journal as set forth in Article 22, paragraph (1) of the Act that is subject
to paragraph (2) of the same Article must be preserved for five years from the
date of recording.

(BRI LI X D 1RAF)
(Preservation of Records by Electromagnetic Device)

FrEEOZ EHE A RKFEESSICBT 2FEYS, B TE (BETRTE
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Article 15-2 (1) If the matters listed in the items of Article 22, paragraph (1) of
the Act are recorded by an electromagnetic device (which means an electronic
device, magnetic device or any other device not recognizable to human senses)
and such records are preserved in a manner that the records can be displayed
by a computer or other appliance immediately when necessary, the
preservation of the records may replace the preservation of a journal in which
the matters are recorded as prescribed in paragraph (2) of the same Article.

2 AHEHOHEICL2RGFET 2HEITT. RFEERENED L EEZHRIRT 5L
ZHIRTITR B,



(2) For the preservation prescribed in the preceding paragraph, efforts must be
made to satisfy the standards established by the Minister of Economy, Trade
and Industry.

(5 — i+ EME OREF O T EHEO )
(Notification of Anticipated Quantity of First-Class Designated Chemical
Manufactured)

FRS BB TUSRE - HORKEERE T TED LB EIL, ROAKFITHIT 2WE
TEIZ, ENENYEUBFIIEDLIHEL T D,

Article 16 (1) The quantity predetermined by an Ministerial Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry as set forth in Article 24, paragraph
(1) of the Act with regard to the chemicals listed in the following items are the
quantity specified in the respective items.

— EFX7 I V=A=RrVT— ]k BIBBZ) ~Fus T A

(i) 3Quinuclidinyl benzilate (also known as BZ): one kilogram

= AR RS ORI K OV EWE OBHI IR S IEEMAT Y CEREFEBRE AU
+ T, UUF T4 2w, ) BIE OHEOFE ZMICE T 2%9E (Fi=icEs b
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(i1) chemicals listed in column 3 of row 2 of the Appended Table of the Order for
Enforcement of the Act on Prohibition of Chemical Weapons and Control of
Specific Chemicals (Cabinet Order No. 192 of May 1, 1995; hereinafter
referred to as the "Order") (excluding the one listed in the preceding item):
100 kilograms

= SRR _OHEOEMNMICHE T 5ME—

(iii) chemicals listed in column 4 of row 2 of the Appended Table of the Order:
one ton

2 R NURE HORKEEXRA T TEDLFHIT, KOEBY LT 5,

(2) The matters specified by an Ministerial Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry as set forth in Article 24, paragraph (1) of the Act is the
following.

—  RAXTIAFRKROEFIECITENTH > TE, EOREEFEORA

(i) the name and address of the person, as well as the name of the
representative if the person is a juridical person;

= OWEELE LX) &I FEERTOAPRK OPE M

(ii) the name and address of the place of business where manufacture, etc. is to
be implemented;

= WEELALEI T OE-HEEEEWE

(ii1) the first-class designated chemical to be manufactured, etc.

WU S2ERTN O 345 — Tl 4R E M O BUOE T Rk OB UM E

(iv) the number and location of the facilities for manufacture, etc. of the first-
class designated chemical within the place of business:;
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(v) the quantity of the first-class designated chemical to be manufactured, etc.
at each facility for manufacture, etc., and in the case of manufacture, the
production capacity of each facility.

3 EHEFNEFE-HNIE —HOREICLmta LEL ) T 5FITHEFILA =+
HETIC, REHE _HOBEIZLDEHAELLI LT 5FXZOFICE N TRESL
TOHE—TREEMEDOLOFEFTTERUOME T L OBEPFE -HOBELZBRZ D5 Z
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(3) A person that intends to make a notification prescribed in Article 24,
paragraph (1) or (3) of the Act must submit by September 30 each year, or a
person that intends to make a notification prescribed in paragraph (2) of the
same Article must submit 30 days prior to the day when the quantity of the
first-class designated chemical to be manufactured, etc. in the current year
exceeds the quantity specified in paragraph (1) for each place of business per
chemical, a written notification in Form 15 to the Minister of Economy, Trade
and Industry via the Director of the Regional Bureau of Economy, Trade and
Industry having jurisdiction over the place of business, with the following
documents attached thereto.

—  HEPTN O RS ERRAR 7 O 0 BRAR DAL E A T X

(i) drawings showing the location of the equipment for manufacture, etc. and
other equipment within the place of business;

UHFE—HEEEORMEE TREAH LcEn (WElicho Tid, Toildne
HOFREFEEET, )

(i1) documents explaining the process of manufacture, etc. of the first-class
designated chemical (in the case of manufacture, including the method for
calculating the production capacity);

= EEERESEET DRRNICES S UFEERTOEHNAEF L EREERICHE T2
7= O EH

(iii) documents prepared in a form designated by an international organization
in order to report to the international organization about the details of the
activities conducted at the place of business.

4 JEH ZHMUEBIEDORIFIEEE DT TED DHEIE. WOBZDOWTIIINIEET
256 LT 5,

(4) The case based on an Ministerial Order of Ministry of Economy, Trade and
Industry as set forth in Article 24, paragraph (4) of the Act is any of the
following cases.

— HIEOBHICRIBED E2BX 556

(i) if the actual quantity will be over two times the quantity reported in the
notification made under the preceding paragraph;

10
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(ii) if the actual quantity will be over ten times the quantity specified in
paragraph (1) (except where the quantity reported in the notification made
under the preceding paragraph is over ten times the quantity specified in
paragraph (1)).

5 B TNREMNEOHEICL DEtE LE D LT 2F I fIEOLBEIZHYT D
et RATE CTICEAEFANIC L DR EE FETOFEME EEET 5%
PEFERR 22t B U O EZEREIZIRE LT T 57220,

(5) A person that intends to make a notification prescribed in Article 24,
paragraph (4) of the Act must submit, 30 days prior to the day when any of the
cases set forth in the preceding paragraph occurs, a written notification in
Form 16 to the Minister of Economy, Trade and Industry via the Director of the
Regional Bureau of Economy, Trade and Industry having jurisdiction over the

place of business.

(56— T+ EME O R-EF O FREHE O JE )

(Notification of Actual Quantity of First-Class Designated Chemical
Manufactured)

Btk BB TREORFERE T CTEDDLHHIZ, ROLBY LT 2,
Article 17 (1) The matters specified by an Ministerial Order of the Ministry of

Economy, Trade and Industry as set forth in Article 25 of the Act is the

following.

— RAXFAPLOEFIECICENSH > T, £TOREEORA

(i) the name and address of the person, as well as the name of the
representative if the person is a juridical person;

RSS2 LT FHEFT O 4 FR K OV

(ii) the name and address of the place of business where manufacture, etc. has
been implemented;

= HE%E LE -EEEDE

(iii) the first-class designated chemical manufactured, etc.

M REEL L7243 R EME O 5 bl XA Lz b OO E

(iv) the quantity of the first-class designated chemical manufactured, etc.,
which has been exported or imported;

o FEFNO YR IR EWE O RIS F iR OB K& ONLE

(v) the number and location of the facilities for manufacture, etc. of the first-
class designated chemical within the place of business:;

N UHMBLEERR Z L OYE B EWE OREFHE/LOREICH - TEIED
e

(vi) the quantity of the first-class designated chemical manufactured, etc. at
each facility for manufacture, etc., and in the case of manufacture, the

11



production capacity of each facility.

EH A HFOBREICEmEE L LD 728X, BEAKRRA £ TITHEAE A+
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(2) A person that intends to make a notification prescribed in Article 25 of the

Act must submit, by the end of February each year, a written notification in

Form 17 to the Minister of Economy, Trade and Industry via the Director of the

Regional Bureau of Economy, Trade and Industry having jurisdiction over the

place of business, with the following documents attached thereto.

—  FEFTN O ROEERE - OO OALE 2 o~ T X i

(i) drawings showing the location of the equipment for manufacture, etc. and
other equipment within the place of business;

= ONEE-MHREEWEOMEEFETEZGA LEFEmD (BEICH - TR, £oRERE
HOFREFIEEET, )

(i1) documents explaining the process of manufacture, etc. for the first-class
designated chemical (in the case of manufacture, including the method for
calculating the production capacity);

= EEBERENFEE T DRI E S YRR F T OEBNAF 2 [HEREREICHE T2
7o OEH

(iii) documents prepared in a form designated by an international organization
in order to report to the international organization about the details of the
activities conducted at the place of business.

(B—FMEEWEOEROTELOEREEDEH)
(Notification of Anticipated and Actual Quantity of First-Class Designated

Chemical Used)
BHA\SG EFE T ARFORBFEEADT TCEDLIE -FHEEME LWL, Yi%E—
MR EME L TINE ZOHEOFE =MICH T 2MWETHLI LTSS E LT OEE
D=t b (BEWENETAETE -HE - S XIFE S ICEDLEEOH %
Bx558F——kt b T 5, ) ZBRBATCEATLIMEL, R _OHEDH
UHIZIS T 2WE Ch LGB IITYEMEL T DEEDO —+ 1"\ — N2 B2 TEH
THMET 5,
Article 18 (1) A chemical containing a first-class designated chemical specified
by an Ministerial Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as set
forth in Article 26 of the Act is a chemical that contains more than 10% of a
first-class designated chemical by weight (or 1 percent if the first-class
designated chemical exceeds 10 times the quantity specified in Article 16,
paragraph (1), item () or (ii)) if the first-class designated chemical is a
chemical listed in column 3 of row 2 of the Appended Table of the Ministerial
Order or a chemical that contains more than 30% of a first-class designated
chemical by weight if the first-class designated chemical is a chemical listed in

12



column 4 of row 2 of the Appended Table of the Ministerial Order.

2 VEFE T AREFORBEXEEDS TEDLHERIT. KO LB 95,

(2) The use pursuant to an Ministerial Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry as set forth in Article 26 of the Act is the following use.

— YEE-MEEVEICEN L TRELNA S 2 (M, BREOE - 5IT%kD
bozkr<, ) .

(1) to put the first-class designated chemical into a physical process (excluding
extraction, refining, and the processes pertaining to the use as set forth in
item (i1));

U EVE 2 LRSI K VOB IR S 2 L,

(ii) to convert the first-class designated chemical into another chemical through
chemical reactions.

3 AT FROBEIL, EE FARFICBWTHERT LS UL R ONESR —+HED
REICLDMHICHER T2, ZO%HAICBWT, Jl & THE%] LH 5013 [fE
Ml &R bDET D,

(3) The provisions of the preceding two Articles apply mutatis mutandis to the
notification made under Article 24 of the Act and Article 25 of the Act as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 26 of the Act. In this case, the
term "manufacture, etc." in the preceding two Articles are deemed to be
replaced with "use."

(% “TRIEEWHE ORGE D T E R E O JE )
(Notification of Anticipated Quantity of Second-Class Designated Chemical

Manufactured)
FHIug EE T ERICBWTHERT A - UEE— @®@ﬁﬁ%é%f&@é
BElT, BHE =ZOHEOFE M UIHE UM T 2mEZ tic =+ &35,

Article 19 (1) The quantity predetermined by an Ministerial Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry as set forth in Article 24, paragraph
(1) of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 27 of the Act is
30 tons for each chemical listed in column 3 or 4 of row 3 of the Appended
Table of the Order.

2 EE _FHERICBWTHENT LES USRS — R PEFEE T TED HFEHIT
ROEBY LT 5,

(2) The matters specified by an Ministerial Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry as set forth in Article 24, paragraph (1) of the Act as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 27 of the Act is the following.
— KA IAHREOMERTIEOIZIEANCH > T, 2OREFDORA
(1) the name and address of the person, as well as the name of the

representative if the person is a juridical person;
= RWEE L LD LT AFEENTOL L OPTEH

(ii) the name and address of the place of business where manufacture is to be
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implemented;

= WEALLD LT LH _HMHiEEmE

(iii) the second-class designated chemical to be manufactured;

WU S2EFTN O Y G4 5 R EE E M E O BUE R E O K& O E

(iv) the number and location of the manufacturing facilities for the second-class
designated chemical within the place of business:;

T MRZELERIER T L O MR R EWE oSS

(v) the quantity of the second-class designated chemical to be manufactured at
each manufacturing facility.

3 EE_FHERICBWTHERNT HES - HUEHE - HIIHE —HOBREIZ L DMt %
LED LT HFFMENLA=ZFRETI, AKITBWTHERNT HIESR HIURFE H
DODHEICLDmHE L LD LT HITZOFICEBWTHEET 55 _MIEEWE D%
DEEFTLRUOWEZ L OBENFE-HOBELZHA DL LD =+ RAATETIZ,
ZNZENRAE NI L M EFICROFFZR A T, FETOTEMZ EHET /%
FEXRRRELZRH L TREEEREICRET b0 L T2,

(3) A person that intends to make a notification prescribed in Article 24,
paragraph (1) or (3) of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article
27 of the Act is to make such notification by September 30 each year, and a
person that intends to make a notification prescribed in Article 24, paragraph
(2) of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 27 of the Act is
to make such notification 30 days prior to the day when the quantity of the
second-class designated chemical to be manufactured in the current year
exceeds the quantity specified in paragraph (1) for each place of business per
chemical, by submitting a written notification in Form 18 to the Minister of
Economy, Trade and Industry via the Director of the Regional Bureau of
Economy, Trade and Industry having jurisdiction over the place of business,
with the following documents attached thereto.

—  HETN OGN Z OM O E DAL E 2 o~ T X

(i) drawings showing the location of the manufacturing equipment and other
equipment within the place of business;

N MR EMEORE TRAHI L ER

(i1) documents explaining the manufacturing process for the second-class
designated chemical;

= EEERESEET DRRNICES S UBFEERTOEHNAEF L EREEREICHE T2
72O EH

(ii1)) documents prepared in a form designated by an international organization
in order to report to the international organization about the details of the
activities conducted at the place of business.

4 EBE T ERIIBWTHENT LEFR HURFHUHEORFEREE T TED DHE L,
ROEZFONTNNTELT HHE6 LT D,

(4) The case based on an Ministerial Order of Ministry of Economy, Trade and

3
7
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Industry as set forth in Article 24, paragraph (4) of the Act as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 27 of the Act is any of the following cases.

— AEOKHICHRLIBED AL BA D5
(1) if the actual quantity will be over two times the quantity reported in the

notification made under the preceding paragraph;

Z CZHEMEERALYSE (AIEHOBHEICROIBEN CH P 2B TV L5 2R

<o)

(ii) if the actual quantity will be over 200 tons (except if the quantity reported

in the notification made under the preceding paragraph is over 200 tons).

5 B T ERICBWTHERNTLESR - HURENEOHEIC L ez LE 5 &
HEX, ATEOELAEICZUYTH I L e =+ HalE TICERAFE - RNIC L D aHEE
FHEFOFEH A EEET DB FEE R R AR H U CREFEEREIZRE L2 T2
SRR

(5) A person that intends to make a notification prescribed in Article 24,
paragraph (4) of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 27 of
the Act must submit, 30 days prior to the day when any of the cases set forth in
the preceding paragraph occurs, a written notification in Form 16 to the
Minister of Economy, Trade and Industry via the Director of the Regional
Bureau of Economy, Trade and Industry having jurisdiction over the place of
business.

(55 R & W 'E o SU3E o R E O i 1)
(Notification of Actual Quantity of Second-Class Designated Chemical
Manufactured)

Btk BRI PERIBOWTHEMNT OB T LEORFEEE T TED D HHIT,
KDOEEBY LT D,

Article 20 (1) The matters specified by an Ministerial Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry as set forth in Article 25 of the Act as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 27 of the Act is the following.

— RAXFAPLOEFIECICEANSH > T, TOREEORA

(i) the name and address of the person, as well as the name of the
representative if the person is a juridical person;

= BEE LR EFTOL TR KL OFT R

(ii) the name and address of the place of business where manufacture has been
implemented;

= HEE L MR EmE

(iii) the second-class designated chemical manufactured;

PO FEFTN O Y R% S FREE E Y E O RS R O B O E

(iv) the number and location of the manufacturing facilities for the second-class

designated chemical within the place of business:;
o MRELERIRR T L O MR MR EWE oGS &
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(v) the quantity of the second-class designated chemical manufactured at each
manufacturing facility.

2 EE LI kwfﬁm¢5$”*+£*@ﬁm LomtELES T 2EIT
B H R A £ TSRS CEDmEFICROERHEZIRZ T, FEFOFEME
ﬁfﬁéfx{ﬁﬁ%ﬁﬁ%fxﬂﬂ Lff}:(ﬁfﬁ%jﬁﬁ R L2 T e 57220,

(2) A person that intends to make a notification prescribed in Article 25 of the
Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 27 of the Act must submit,
by the end of February each year, a written notification in Form 19 to the
Minister of Economy, Trade and Industry via the Director of the Regional
Bureau of Economy, Trade and Industry having jurisdiction over the place of
business, with the following documents attached thereto.

—  HEFTN O RERAEZ OO R E ONLE 2 T K i

(i) drawings showing the location of the manufacturing equipment and other
equipment within the place of business;

Rz _MEEYEOME TR ZHH L -EFm

(i1) documents explaining the manufacturing process for the second-class
designated chemical;

= EEBERENFEE T DRI E S YRR F T OEBNAF 2 [HEREREICHE T2
7o OEH

(iii) documents prepared in a form designated by an international organization
in order to report to the international organization about the details of the
activities conducted at the place of business.

(FEEWE O A D EREH RO JE )

(Notification of Actual Quantity of Designated Chemical Exported or Imported)
5% EE S FN\GFORBEEELET Tm@é% EME ZE0WIx, YkiEEWE
DR ZOHEDOFE =M T 2HWETHLL O IITEEMEL T DEEDO—/ N —tk
YINERBATEARTOME L, R O)IE@%IEH‘I%J 2T 2 WE SUTFRIER =0

BT 2METHLIGEIIISEYE LT OEED X~ V2B TERT Y
LT 5,

Article 21 (1) A chemical containing a designated chemical specified by an
Ministerial Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as set forth
in Article 28 of the Act is a chemical that contains more than 1% of a
designated chemical by weight if the designated chemical is a chemical listed
in column 3 of row 2 of the Appended Table of the Ministerial Order or a
chemical that contains more than 30% of a designated chemical by weight if
the designated chemical is a chemical listed in column 4 of row 2 or in row 3 of
the Appended Table of the Ministerial Order.

2 EHE_FHNFOHEICLDEEEZ LES T2 X, BEHRD £ TITHERAE
T K DB EF 2R EEERE ISR LR nuide 520,

(2) A person that intends to make a notification prescribed in Article 28 of the

16



Act must submit, by the end of February each year, a written notification in
Form 20 to the Minister of Economy, Trade and Industry.

(A AL E D SIS O FREEE O Ja )

(Notification of Actual Quantity of Organic Chemicals Manufactured)
B R EECPARE HORFEEEAT TEDLIHEIT, a5 T2,
Article 22 (1) The quantity predetermined by an Ministerial Order of the

Ministry of Economy, Trade and Industry as set forth in Article 29, paragraph

(1) of the Act is 200 tons.

2 EHEFNEKFE -HORBFEELATTED LXK X, T R, T U E—7
FAUTRO—H et 5,

(2) The classification of the quantity based on an Ministerial Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry as set forth in Article 29, paragraph
(1) of the Act is: less than 1,000 tons; not less than 1,000 tons but not more
than 10,000 tons; and over 10,000 tons.

3 EHEANEFE-HOBEIZEImEE L LS L T25F1T. BEAKRA E TITH
X+ —1C L2 HHFICEBEEA R E T DTS UL FEFTOEBNAE S
ZEEBEICHE T 50 0FEmMA WA T, FEFTOFEM L EEET 2 REPEERR
ZkH U OB PEEREICRE L2 TR 60,

(3) A person that intends to make a notification prescribed in Article 29,
paragraph (1) of the Act must submit, by the end of February each year, a
written notification in Form 21 to the Minister of Economy, Trade and Industry
via the Director of the Regional Bureau of Economy, Trade and Industry
having jurisdiction over the place of business, with the documents prepared in
a form designated by an international organization in order to report to the
international organization about the details of the activities conducted at the

place of business attached thereto.

(FFE A HAL 7 E 0 83 O FREHE O Ja )

(Notification of Actual Quantity of Specific Organic Chemicals Manufactured)
Bt =% EE_TLEE _HORFEEATTEDLIHEIX. =+ &1 5,
Article 23 (1) The quantity predetermined by an Ministerial Order of the

Ministry of Economy, Trade and Industry as set forth in Article 29, paragraph

(2) of the Act is 30 tons.

2 EHEFNEHE _HORBFEELATTED L X IE, ZH MR, 5 MR
ThroRi, TrUE—=TFAATEOR—H N BETD,

(2) The classification of the quantity based on an Ministerial Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry as set forth in Article 29, paragraph
(2) of the Act is: less than 200 tons; not less than 200 tons but less than 1,000
tons; not less than 1,000 tons but not more than 10,000 tons; and over 10,000
tons.
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3 EHEANEHE HOBEIZEIDMEE L LD LTI, BETAKRA E TITH
X+ I X2 FICEEERE S E T 2RSS U FEFT OEHNAEF
ZEEEEICHET 2700 0FEAIRZ T, FEFTOEMZEET 2 REEER R
ZREH U OREFEEEREIIRH LAadiuid e 570,

(3) A person that intends to make a notification prescribed in Article 29,
paragraph (2) of the Act must submit, by the end of February each year, a
written notification in Form 22 to the Minister of Economy, Trade and Industry
via the Director of the Regional Bureau of Economy, Trade and Industry
having jurisdiction over the place of business, with the documents prepared in
a form designated by an international organization in order to report to the
international organization about the details of the activities conducted at the

place of business attached thereto.

(EBEERA DR ET 2 FH DMAEFE DLV OFEHE)
(Certificate Required upon Observation of Inspection Conducted by Person
Appointed by International Organization)
TS EEEFERE-HOBEIZ LY EEEEORET 2 ORAEEFEIILLE D
TRE DR T D RSEEMHEOGERAEL, FKAFE - +=lcksb0E 325,

Article 24 (1) The certificate set forth in Article 30, paragraph (4) of the Act,
which the official who observes inspection, etc. conducted by a person
appointed by an international organization under paragraph (1) of the same
Article carries, is prepared by using Form 23.

2 EE=TRERLHEOBEIC LY EEEEAOIRE T 28 OMEFIIL B O B
B2AEFTLREECHOGERFZL, RAF =0 icksbD LT 5,

(2) The certificate set forth in Article 30, paragraph (7) of the Act, which the
employee of NITE who observes inspection, etc. conducted by a person
appointed by an international organization under paragraph (5) of the same

Article carries, is prepared by using Form 23-2.

(U Z=3iE)
(Certificate of Taking Samples)
THRE EE ST ESE HOBBICI D RFEELEOBAE DRI AN ET S L X
SOTFRIZEFENEOHEIC LD EEORRB B 2N ET 5 & X 1d, INER TR
A K AU EREE AT LA T VT e B2,

Article 25 If the staff of the Ministry of Economy, Trade and Industry take
samples pursuant to Article 33, paragraph (1) of the Act or employees of NITE
take samples pursuant to paragraph (4) of the same Article, a certificate for
taking samples prepared by using Form 24 must be issued to the person from

whom the samples are taken.
(VL ARRA DOFEH )
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(Certificate Required upon On-site Inspection)

B NS REEERENZOBBICER SE BB = F =B =HoGEREIL, &
AF I LD b D ET 5,

Article 26 (1) The certificate set forth in Article 33, paragraph (3) of the Act,
which the Minister of Economy, Trade and Industry has the staff carry, is
prepared by using Form 25.

2 HBEENZOIRBICER S EE =+ =RF LEOERER, #AE +Ho i
FobDET 5,

(2) The certificate set forth in Article 33, paragraph (7) of the Act, which NITE

has its employees carry, is prepared by using Form 25-2.

kAl

Supplementary Provisions

(HEA739 1)
(Effective Date)
F—% ZoOBHNL, EOWITOR CEREFERLARLA) 2oMiTT 5,
Article 1 This Ministerial Order comes into effect as of the date of enforcement
of the Act (May 5, 1995).

(56 — Tl +5 & M'E O BUE S K OME ] 0 SERE 5 D Js H)

(Notification of Actual Quantity of First-Class Designated Chemical
Manufactured and Used)

Bk IEMAIENEE - HORFEEE T CTEDLIFEHIT, RO LBV &T5,
Article 2 (1) The matters specified by an Ministerial Order of the Ministry of

Economy, Trade and Industry as set forth in Article 4, paragraph (1) of the

Supplementary Provisions of the Act is the following.

—  RAXFIAPRKROEFIEITENCH > TE, £TOREEORA

(i) the name and address of the person, as well as the name of the
representative if the person is a juridical person;

= BEHAE LT EETOL K O E

(ii) the name and address of the place of business where manufacture, etc. has
been implemented;

= BOEELE LI -MiEEWE

(iii) the first-class designated chemical manufactured, etc.

M REEE Lo YE R EWE O > bt U3mA Lo b O 0 &

(iv) the quantity of the first-class designated chemical manufactured, etc.,
which has been exported or imported;

T TN O YR IR E W E O RIE F iR OB K ONLE

(v) the number and location of the facilities for manufacture, etc. of the first-
class designated chemical within the place of business:;
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N MEREE R & O YR R EWE O BE R L ORGEICH - TEZE D
BUERE )

(vi) the quantity of the first-class designated chemical manufactured, etc. at
each facility for manufacture, etc., and in the case of manufacture, the
production capacity of each facility.

2 EMAIENEE —HOBEIC L smE LS &+ 5F1E, FRlIVENA+/\H F
TICHEF+ERICHET 2R EF LI L 2mEFICROEFERLZIRZ T, FEFTOPE
2 EFEET DR EE IR 2R H U TREEEREICRE LR TER 6w, 7272
L. A T35 25% (B26RICBVWTHEMTLIH255%) | £HDHDIE THHHI
FAEKFE1IH (ARFSHIZCBWTENTLIREE1H) | &, THEE (EH) %
L7cE—MiEEWmE] LHooid THESE () & L@ —ffEEwE &k Ob i
BRoHHE] LT5,

(2) A person that intends to make a notification prescribed in Article 4,
paragraph (1) of the Supplementary Provisions of the Act must submit, by
April 18, 1997, a written notification in Form 17 as set forth in Article 17 to
the Minister of Economy, Trade and Industry via the Director of the Regional
Bureau of Economy, Trade and Industry having jurisdiction over the place of
business, with the following documents attached thereto; provided, however,
that in the form, the phrase "Article 25 (Article 25 as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 26)" is deemed to be replaced with "Article 4, paragraph (1)
of the Supplementary Provisions (paragraph (1) of the same Article as applied
mutatis mutandis pursuant to paragraph (3) of the same Article)," and the
phrase "the first-class designated chemical manufactured, etc. (used)" is
deemed to be replaced with "the first-class designated chemical manufactured,
etc. (used) and the year pertaining to the notification."

—  FETN O RLEERAE Z O MO OALE 2 o~ T X i

(i) drawings showing the location of the equipment for manufacture, etc. and
other equipment within the place of business;

Z N¥UE R EMEOMEETEEZH LcEFEm (BEICH - TE, £oRERE
NOFEFEEET, )

(i1) documents explaining the process of manufacture, etc. of the first-class
designated chemical (in the case of manufacture, including the method for
calculating the production capacity);

= EEERESEET DRRNICES S UBFEERTOEHNAEF L EREEREICHE T2
72O EH

(ii1)) documents prepared in a form designated by an international organization
in order to report to the international organization about the details of the
activities conducted at the place of business.

3 AT HOBEIL, EMRIFUSE —HIZBWTHEMNT D RSE —HOBEIL LD E
HICHERT 5, ZOHAICEWT, AiEf MEE) LH2501T MEA) & Hag
25Hb0DET D,
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(3) The provisions of the preceding two paragraphs apply mutatis mutandis to
the notification made under Article 4, paragraph (1) of the Supplementary
Provisions of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (3) of
the same Article. In this case, the phrase "manufacture, etc." in the preceding

two paragraphs is deemed to be replaced with "use."

(% LR & '8 o fE o R O i )
(Notification of Actual Quantity of Second-Class Designated Chemical
Manufactured)

F =4 JEMRIZE USRS IHIZ BV CTHER T D[RS —HORBFEEE T TED HHFH
I, o LB ET5,

Article 3 (1) The matters specified by an Ministerial Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry as set forth in Article 4, paragraph (1) of the
Supplementary Provisions of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to
paragraph (4) of the same Article is the following.

—  RAXFIAPKLOEFIECITENTH > TE, £TOREEFEORA

(1) the name and address of the person, as well as the name of the
representative if the person is a juridical person;

= BEE LR EFT OB L O FT R

(i1) the name and address of the place of business where manufacture has been
implemented;

= BEE L MR EmE

(iii) the second-class designated chemical manufactured;

WU HZEFTN O G345 iR E W E O G ER OB O E

(iv) the number and location of the manufacturing facilities for the second-class
designated chemical within the place of business;

T YRZELERIRR T L O YR R EWE oG &

(v) the quantity of the second-class designated chemical manufactured at each
manufacturing facility.

2 EMAIENRFENEICBWTERNTORSE -HOBREIC LM EZ L LD £T5
Fix, FRIVFEMA+NH ETIZHE ZHRICHET 2EAE U L2 mHEICRD
FHEIWA T, FENOFEMAZEEET DRFEER R LR H U CRFPEEREICR
ML niEesan, 220, ST TH2 7RICBVWTHERTLIH2 55%) &
HHDIE THAE 4 XFAHITEWTENTLIREE1H] &35,

(2) A person that intends to make a notification prescribed in Article 4,
paragraph (1) of the Supplementary Provisions of the Act as applied mutatis
mutandis pursuant to paragraph (4) of the same Article must submit, by April
18, 1997, a written notification in Form 19 as set forth in Article 20 to the
Minister of Economy, Trade and Industry via the Director of the Regional
Bureau of Economy, Trade and Industry having jurisdiction over the place of
business, with the following documents attached thereto; provided, however,
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that in the form, the phrase "Article 25 as applied mutatis mutandis pursuant

to Article 27" is deemed to be replaced with "Article 4, paragraph (1) of the

Supplementary Provisions as applied mutatis mutandis pursuant to paragraph

(4) of the same Article."

—  FEITN O RIER AR OO OALE A o9 X

(i) drawings showing the location of the manufacturing equipment and other
equipment within the place of business;

Y MEEWEORE TREEZB Lo Em

(i1) documents explaining the manufacturing process for the second-class
designated chemical;

= EEEENEET DRSS S YRFETOEBNEFE 2 EEEEICHET S
7= OERH

(iii) documents prepared in a form designated by an international organization
in order to report to the international organization about the details of the
activities conducted at the place of business.

(G i 1)
(Transitional Measures)

FUER BOAORTLIFICBITLH _+—FKFE _H, F .+ FKE"HROE _+=

RFEZHOHEDOWHICHOWTIE, THO6OHET TEE ARAE] HDHDIE,
MA+NHE] &35,

Article 4 With regard to the application of the provisions of Article 21,
paragraph (2), Article 22, paragraph (3), and Article 23, paragraph (3) in the
year which includes the effective date, the phrase "the end of February each
year" in these provisions is deemed to be replaced with "April 18."

B Rl (PN EZHA LA BEEEESE _+=5)
Supplementary Provisions [Ministerial Order of the Ministry of
International Trade and Industry No. 23 of March 29, 1996]

ZOESIE. MO ANSHTT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

MRl (PRUWVEZAZ+ANHBEEEXESERS)
Supplementary Provisions [Ministerial Order of the Ministry of
International Trade and Industry No. 5 of February 26, 1997]

(WEAT739 H )

(Effective Date)

ZOENIE, EHRIVE=ZH+HILE MO IETTT 2, 722 L, HHAEFZORIZILEEZMZ
LHYIERE GBHAFE—H, FHNEE-HLOE W, HHLEHEH, F_+—
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RH T TRALECIEHE P ERICRLED 2R, ) SOV TTERILVENH 4
A2 ST %,

This Ministerial Order comes into effect as of March 19, 1997; provided,
however, that the provision for revision to add nine articles following Article 15

N

(excluding the part concerning Article 16, paragraph (1), Article 18, paragraphs
(1) and (2), Article 19, paragraph (1), Article 21, Article 22, and Article 23) comes
into effect as of April 29, 1997.

M Rl (CPRIVE=ZHA Z+LHBREEEESE=TILE] )
Supplementary Provisions [Extract from Ministerial Order of the Ministry
of International Trade and Industry No. 39 of March 27, 1997] [Extractl

ZOBEFE. DO AT T S,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

M Al (ER+HE=ZA=+HEFEXEAIE=1TNS] ()
Supplementary Provisions [Extract from Ministerial Order of the Ministry
of International Trade and Industry No. 34 of March 30, 1998] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
F—4& ZOAGIE EERHHENA—RANSHITT S,
Article 1 This Ministerial Order comes into effect as of April 1, 1998.

M Al (ER+ZHFE+HA=+—HBEEEETE _ELtTES)
Supplementary Provisions [Ministerial Order of the Ministry of
International Trade and Industry No. 295 of October 31, 2000]

ZOEFIE T EZFE-HARNENLETT 5, L B A ol ERE
( D@pERKRE ] &2 RFERERE] ICWOLWEHEZRLS, ) 13, DO HND
MiAT4 %

This Ministerial Order comes into effect as of January 6, 2001; provided,
however, that the provisions for revision of Form 23 (excluding the provision to
revise the term "Minister of International Trade and Industry" to "Minister of

Economy, Trade and Industry") comes into effect as of the date of promulgation.

B Rl (PRTHE2FE=ZA -+ —BREFEEELESE _-+/I\5)
Supplementary Provisions [Ministerial Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry No. 28 of March 21, 2001]
ZOEFIE, FERF=ZFEMUA — BB HETT 5,
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This Ministerial Order comes into effect as of April 1, 2001.

M Rl (PR =F+ A+ RFEEESE 5 +/\5)
Supplementary Provisions [Ministerial Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry No. 218 of December 14, 2001]

ZOBEFIE, EEAt A AN E B HITT b,
This Ministerial Order comes into effect as of December 16, 2001.

MRl (PRRTNENA Z+=AREEEENTE L +RE]
Supplementary Provisions [Ministerial Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry No. 76 of April 23, 2002]

ZOEFIE, ERRHIAEN A KA B RTT 5,
This Ministerial Order comes into effect as of April 26, 2002.

M Al (ER+UE++"A Z+NEREEXEESTEE -+ 25)
Supplementary Provisions [Ministerial Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry No. 122 of December 24, 2002]

(FafT8 5 )
(Effective Date)
1 ZoOANE, FRtEFE—A— BT 5,
(1) This Ministerial Order comes into effect as of January 1, 2003.

(7% 2080 i 1)
(Transitional Measures)
2 ZOEDOMATRI T A S oAb e gR O 8 1 K OEE W E O HLfI S 2B
T OERE _FN\RICHET DHREME IR D B HIZHOW TR, RBUERTOHFIC XK D,
(2) With regard to the notification concerning designated chemicals prescribed in
Article 28 of the Act on Prohibition of Chemical Weapons and Control of
Specific Chemicals, which have been exported or imported prior to the
enforcement of this Ministerial Order, the provisions then in force remain
applicable.

M Al (ERTEFEZA=ZERBEEEXETELE]
Supplementary Provisions [Ministerial Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry No. 9 of February 3, 2003]

ZOETIE ATEFHFICRB T 216 H0sE oM ORI 280 ITO R (F
T TH=H) BT %,
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This Ministerial Order comes into effect as of the date of enforcement of the
Act on Use of Information and Communications Technology in Administrative
Procedure (February 3, 2003).

M Al (ER+EFE=ANBREEEESETEE)
Supplementary Provisions [Ministerial Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry No. 14 of March 4, 2005]

ZOBTIE., REERTIEOITOR CER—EH&=HEtR) »olEfrd 5,
This Ministerial Order comes into effect as of the date of enforcement of the
Real Property Registration Act (March 7, 2005).

M Al (ER+EEEA S+ EARBEEETE L+ —F)
Supplementary Provisions [Ministerial Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry No. 71 of July 25, 2005]

(W17 H)
(Effective Date)
1 ZOESE. ERHEENA—-BLBHTT 5,
(1) This Ministerial Order comes into effect as of August 1, 2005.

(% 1 4 1)
(Provisional Measures)
2 ZOENIZLDBEZROKRKE+ =1L, EktHEESORHNOEAT 5,
(2) Form 13 after revision by this Ministerial Order comes into effect from
notifications for 2005.

M Rl (ERZSHNEE+—A+FZHRFEXRES BN+ 5]

Supplementary Provisions [Ministerial Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry No. 82 of November 12, 2012]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
1 ZOATIE, FE_EE A B2 biEfrd 5,
(1) This Ministerial Order comes into effect as of December 1, 2012.

(R 1)

(Provisional Measures)
2 _®éA®m TH . ALF AR O R O E W E OGS 2B 2 8T S CF
BT E L, MT 51 Evno, ) %'Jit%#@%ﬁ@ =Wz T 2 WE = E
M3 5313, jv:ﬁkglﬂﬁ “H=—HETOMIL, bR OEIE R ORREWE O
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IR T 218 CERCEEERE AT, LT HE 2o, ) B+ AREOBE
2L BmHELARWT, SR _OBEOFH =M T oWmEEFERTH R TX S,

(2) A person that uses a chemical listed in column 3 of row 2 of the Appended
Table of the Order for Enforcement of the Act on Prohibition of Chemical
Weapons and Control of Specific Chemicals (Cabinet Order No. 192;
hereinafter referred to as the "Order") after the enforcement of this Ministerial
Order, until December 31, 2012, may use a chemical listed in column 3 of row 2
of the Appended Table of the Order without a written notification prescribed in
Article 26 of the Act on Prohibition of Chemical Weapons and Control of
Specific Chemicals (Act No. 65 of April 5, 1995; hereinafter referred to as the
"Act").

3 ZOETOREATRN R XX S L7 B RIR ZOE O =M T 2 M OIS
THNEFOHEICLABHIZOWTIX, BIERIORICZ X B,

(3) With regard to the notification prescribed in Article 28 of the Act on a
chemical listed in column 3 of row 2 of the Order, which has been exported or
imported prior to the enforcement of this Ministerial Order, the provisions
then in force remain applicable.

M Rl (FfTELtA —BERFEXEESETLE)
Supplementary Provisions [Ministerial Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry No. 17 of July 1, 2019]

ZOAEGIE, REBEFY EEFO—H2WET 2 EEORITOR (FRTHELH —
H) 226hE1T3 5,

This Ministerial Order comes into effect as of the date on which the Act
Partially Amending the Unfair Competition Prevention Act comes into effect
(July 1, 2019).

M Rl (FPTELA+—HREEERASE=TA5]
Supplementary Provisions [Ministerial Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry No. 36 of September 11, 2019]

DAL, AR RN OMER O RIZ 6% 2 B oW B0 F 2 X 5 720 OBAfRE
BORAHICHET 2EFROMATOR (FMILEILA +HUH) 226 HifTT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of enforcement of the
Act on the Establishment of Relevant Acts for the Purpose of Appropriateness of
Measures Pertaining to Restrictions on the Rights of Adult Wards (September 14,
2019).

Mt Rl (AFTAEt+A+EEREEEESEN+NLE)

Supplementary Provisions [Ministerial Order of the Ministry of Economy,
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Trade and Industry No. 49 of December 13, 2019]

ZOETIE EHIBE AN OERIC L DT TR F 4R 2 BfRE OFIEMEO @ L3O
\ZATBOE S O R b L OB A X 2 72 D OATE R 2 31T 2 15 s {E OB OF A
BT D IEREO -2 LET 2IEROMITO A BT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of the date on which the Act
Partially Amending the Act on the Use of Information and Communications
Technology in Administrative Procedures for Improving the Convenience of
Related Parties and Simplifying and Enhancing Efficiency of Administrative
Operations Through the Utilization of Information and Communications

Technology comes into effect.

M Rl (SR ZFE+ZAZ+HN\BREFEEESEL+ZF)
Supplementary Provisions [Ministerial Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry No. 92 of December 28, 2020]

(W17 H)
(Effective Date)
F—%& ZOATIE XMOBANLRTT S,
Article 1 This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

(% 1 4 1)
(Provisional Measures)

BR ZOATORAITOBRBICH 2 Z 0BT L DYERTOKN REIZENT TH
R Lo, ) kv ESTWLER GBIl ZRICK HUERMOEBEBREREE
FO—H A WIET 2FOERORATIIN N O BB EICET 2 A 5HRAE - =2k
<o ) 1, ZOEBIZL AL ERDOHERIZE D LD E BT,

Article 2 (1) Documents already being used, at the time of the enforcement of
this Ministerial Order, following formats prior to the amendment by this
Ministerial Order (referred to in the following paragraph as "previous
formats") (excluding Form 13 specified in the Ministerial Order on Provisional
Measures in Conjunction with Enforcement of the Act for Partial Amendment
of the Electricity Business Act before amendment pursuant to Article 92) are
considered the equivalent to forms after amendment by this Ministerial Order.

2 ZOATORATOBEIIZS 2 IHERICE 2K (Bt _RICX 2L EROBEBRF
FEFEO—H 2 BET 55 OERORATIC O FOBH E ST 2 A TGS+ =4k
<o ) IZOWTIL, HBHDH., THZEIRVfE> THEMATLHZLNTE S,

(2) Forms which have been prepared based on previous formats (excluding the
Form 13 specified in the Ministerial Order on Provisional Measures in
Conjunction with Enforcement of the Act for Partial Amendment of the
Electricity Business Act before amendment pursuant to Article 92) may be
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used for the time being by rearranging those forms.

M Rl (FFEE+ZA SN\ ARBFEEEREANT=5)
Supplementary Provisions [Ministerial Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry No. 63 of December 28, 2023]

ZOBEFE. DO AT T S,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

28



